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Mot de bienvenue

La Délégation du Québec a Séoul (DQS) du ministere des Relations internationales et
de la Francophonie (MRIF) a rédigé ce guide destiné aux entreprises et aux organismes
québécois quivisitent la Corée du Sud pour la premiere fois. Il regroupe de l'information

clé pour faciliter votre prochain séjour.

Au plaisir de vous rencontrer en Corée du Sud!
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La République de Corée, communément appelée la Corée du Sud, est un pays de I'Asie de I'Est qui
couvre la partie sud de la péninsule coréenne. Le territoire de la péninsule est divisé par une unique
frontiére terrestre de 238 km de long et d’environ 4 km de large qui sépare la Corée du Sud de son
voisin nord-coréen.

Population : 51,6 millions

PIB (2022):1 674 G$ US

Monnaie : Won (¥) (7 won =0,0010 $ CA)
Langue : Coréen

Alphabet : Hangeul

Superficie : 99 678 km?
(1/15 du territoire du Québec)

Séoul

Située au nord-ouest du pays, Séoul est la capitale de la Corée du Sud et a une population de 9,6 millions
d’habitants. La zone métropolitaine (Séoul, Incheon et la province de Gyeonggi) comporte quant a elle
plus de la moitié de la population du pays, soit 26,1 millions d’habitants. Entourée de montagnes et
parcourue par la riviere Han, Séoul est une ville unique en Asie qui offre un contraste entre modernité
et culture traditionnelle. Il est possible d'y retrouver de nombreux lieux historiques, des musées, des
universités prestigieuses et des quartiers d'affaires vibrants. Tous ces éléments font de Séoul le centre
culturel, politique et économique de la Corée.

Le Québec en Corée du Sud

Le Québec est représenté sur la péninsule coréenne par la Délégation du Québec a Séoul (DQS).
Inaugurée en 1991, cette représentation exerce un mandat principalement économique en Corée du
Sud (investissements, exportation et innovation), en plus d'y assurer la promotion du Québec et la
coordination des relations institutionnelles, éducatives et culturelles. L'équipe des conseillers offre aux
entreprises, aux créateurs, aux institutions et aux chercheurs québécois des activités, des services et
des conseils personnalisés en fonction de leurs besoins. Pour en savoir plus sur nos services et sur notre
équipe, consultez le site Web de la DQS.

La Corée du Sud constitue un partenaire stratégique pour le Québec. Le potentiel de développement
des relations bilatérales entre le Québec et la Corée du Sud est considérable, notamment en matiere
d'échanges économiques, en recherche et innovation, dans l'industrie culturelle et le bioalimentaire
ou encore dans les secteurs de pointe comme l'aérospatiale, le multimédia, l'intelligence artificielle, les
technologies de l'information et les sciences de la vie.

Enjanvier 2015, le Canada a signé I'Accord de libre-échange Canada-Corée (ALECC). |l s'agissait du premier
accord de libre-échange canadien dans la zone Asie-Pacifique. Un autre accord a été conclu entre les
deux pays en décembre 2016, celui-ci en matiére de science, de technologie et d'innovation. Ces accords
établissent un contexte unique en Asie et ils offrent un accés de choix aux entreprises, aux universités et
aux instituts de recherche québécois qui désirent diversifier leurs partenariats internationaux. Plus encore,
grace a une entente en matiére de sécurité sociale entre le Québec et la Corée du Sud, les entreprises


https://www.quebec.ca/gouvernement/ministere/relations-internationales/representations-etranger/bureau-quebec-seoul

et les travailleurs québécois et sud-coréens peuvent compter sur une coordination des législations des
deux territoires en matiére de rentes de retraite, d'invalidité et de pensions aux survivants.

La Corée du Sud est représentée au Québec depuis I'ouverture du Consulat général de la République de
Corée a Montréal en 1980. Par ailleurs, de nombreuses entreprises sud-coréennes sont actives sur le
territoire québécois, principalement dans les secteurs de I'électrification des transports (filiere batterie),
de l'intelligence artificielle, des technologies de I'information et de la communication (jeux vidéo et
animation 3D), de 'aérospatiale, des biotechnologies ainsi que l'industrie pharmaceutique.

Le commerce entre le Québec et la Corée du Sud en chiffres

La croissance de I'économie coréenne a été I'une des plus dynamiques au monde au cours des derniéres
années. Entre 1988 et 2022, le taux de croissance annuel du produit intérieur brut (PIB) de la Corée du
Sud a été d'environ 4,9 %. Selon les données de la Banque mondiale, en 2022, le PIB de la Corée du Sud
se situait au 13¢ rang mondial, soit quelques places derriere le Canada.

La Corée du Sud demeure, a ce jour, le 11¢ partenaire commercial du Québec et son 3¢ partenaire en
Asie (2023). En 2023, les échanges commerciaux de marchandises entre le Québec et la Corée du Sud
se chiffraient a 3,8 G$, ce qui représente une hausse de 11,8 % par rapport a 'année 2022 (3,4 G$).
Toujours en 2023, la valeur des échanges commerciaux de marchandises entre le Québec et la Corée
du Sud représente 8,9 % des échanges avec I'Asie et 1,6 % des échanges internationaux.

Pour en savoir plus sur les relations commerciales entre le Québec et la Corée du Sud, consultez la
Note sur 'économie et le commerce de la Corée du Sud du ministére de I'Economie, de I'lnnovation et
de I'Energie du Québec.
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https://www.economie.gouv.qc.ca/bibliotheques/economie-et-commerce/notes-sur-leconomie-et-le-commerce/asie/note-sur-leconomie-et-le-commerce-quebec-coree-du-sud

Formalités d’entrée

Les citoyens canadiens doivent détenir un passeport valide d'une durée de plus de six mois au-dela de la
date prévue du voyage afin de pouvoir entrer sur le territoire coréen. Toute personne désirant séjourner
en Corée du Sud doit se conformer aux exigences d'entrée en vigueur au pays. Avant le voyage, il est
fortement recommandé de se rendre sur le site Web du Consulat général de la République de Corée
a Montréal afin de prendre connaissance des modalités d'entrée en vigueur, puisque celles-ci sont
susceptibles de changer a tout moment et sans préavis. Nous vous recommandons également de visiter
la page Conseils aux voyageurs pour la Corée du Sud.

> N.B.:

En date du 1¢" avril 2023 et jusqu'au 31 décembre 2024, les citoyens canadiens ne sont pas tenus
d’'obtenir un K-ETA afin d’entrer sur le territoire coréen pour une durée maximale de six mois. En
contrepartie, chaque voyageur doit remplir une carte d'arrivée qu'il devra remettre au douanier a son
arrivée. Cette carte est habituellement remise aux passagers pendant le vol, ou il est généralement
possible de s'en procurer une avant d’entrer dans la file de la douane.

Systéme d'identification biométrique

Depuis le 1¢" janvier 2012, le ministere de la Justice coréen a mis en place un systeme d'identification
biométrique dans tous ses ports d'entrée. Tous les visiteurs étrangers doivent se soumettre a la collecte
et al'analyse de caractéristiques biométriques, dont les empreintes digitales et la reconnaissance faciale,
et ce, quelle que soit la durée du séjour. Les données recueillies sont utilisées a des fins d'identification
afin de confirmer que le voyageur n'est pas relié a des activités criminelles, pour 'immigration automatisée
aux ports d'entrée et pour la sécurité sociale coréenne.

Arrivee

Pour la plupart des voyageurs, le point d’entrée en Corée du Sud est I'aéroport international d'Incheon,
qui se situe a 70 km de Séoul. Une variété de modes de transport sont mis a votre disposition afin de faire
le pont entre I'aéroport et la ville. Toutefois, de nombreux voyageurs optent pour le service d'autocar,
qui dessert de nombreux hotels et de nombreuses destinations a travers Séoul, et ce, avec un horaire
cadencé.

Autocars

La DQS recommande 'entreprise K AIRPORT LIMOUSINE (site en anglais seulement) pour un déplacement
sans embdches vers votre hotel & un prix trés compétitif. A titre comparatif, le coQt & prévoir pour un
aller simple de I'aéroport vers Séoul est de 18 000 wons, tandis qu’avec un taxi a compteur, le colt a
prévoir se situerait entre 70 000 et 100 000 wons.

Train

[l est également recommandé de prendre le train de banlieue ou le train express pour se déplacer entre
I'aéroport international d’'Incheon et Seoul Station, au centre-ville de Séoul. Pour plus d'informations,
visitez la page Welcome to Incheon Airport Railroad afin de découvrir laquelle des deux options convient
le mieux a votre situation. Le colt d'un billet pour le train de banlieue est d’environ 4 750 wons et celui
du train express est de 9 500 wons.
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https://www.mofa.go.kr/ca-montreal-en/index.do
https://www.mofa.go.kr/ca-montreal-en/index.do
https://voyage.gc.ca/destinations/coree-sud
https://www.klimousine.com/eng/main/
https://www.arex.or.kr/main.do

L'influence confucéenne

L'influence confucéenne est au coeur de la culture coréenne. Elle dicte non seulement les relations
quotidiennes entre les individus, mais également les relations d'affaires. Le style de management coréen
est assez particulier, puisque celui-ci puise ses racines dans le confucianisme et est trés différent du
management tel qu'on le connait au Québec.

Les Coréens respectent les traditions confucéennes telles que le respect de I'éducation, de I'autorité et
des ainés. Bien que les Coréens d'aujourd’hui nadhérent pas strictement aux principes confucéens, ces
principes continuent d'influencer de nombreuses coutumes et pratiques commerciales.

Une bonne connaissance de la culture coréenne et de son influence sur les pratiques commerciales sera
déterminante pour la réussite de votre séjour d'affaires en Corée. A titre d'exemple de cette influence
confucéenne, les Coréens établissent intuitivement des relations hiérarchiques basées sur I'age, la
position sociale, le statut social et la formation de leurs interlocuteurs en comparaison a eux-mémes.

Les noms coréens

Les noms coréens sont composés de deux parties : un nom de famille, le plus souvent monosyllabique,
et un prénom, généralement constitué de deux syllabes (par exemple Kim Tae-Ho).

A moins d’étre en trés bons termes avec une ou un collégue ou bien d’en avoir la permission, il est
conseillé de s'adresser aux Coréens (ou de parler d'eux) en utilisant leur nom de famille précédé d'un
terme honorifiqgue comme « Monsieur », « Madame » ou « Mademoiselle », ou bien, dans des circonstances
demandant une grande formalité, en employant un titre formel avec le nom de famille, par exemple
Chairman Lee.

Rendez-vous et cartes professionnelles

En ce qui concerne les rendez-vous professionnels, il est recommandé d'arriver a 'heure ou avec seulement
quelques minutes d'avance en guise de politesse. Les Coréens ont généralement un emploi du temps
bien rempli, ce qu'une arrivée trop hative peut perturber.

L'échange de cartes professionnelles est trés important et joue un role crucial dans les réunions préliminaires.
L'échange doit toujours se faire en position debout et a deux mains. Ainsi, vous devez offrir votre carte
professionnelle avec vos deux mains et, en retour, recevoir celle qu'on vous tend de la méme fagon. Il est
important de noter qu'il est mal vu d'écrire sur une carte professionnelle en face de son interlocuteur.

» N. B. : Evitez d'utiliser de I'encre rouge, puisque cette couleur est associée a la mort.

Révérences et poignées de main

Les Coréens ont I'habitude de faire la révérence a leurs ainés et supérieurs hiérarchiques en guise de
salutation et de respect. La personne de statut social inférieur amorce la révérence en se penchant
vers I'avant dans un angle de 30 a 45 degrés. Son interlocuteur répond en faisant une révérence moins
prononcée. Les révérences en Corée se font de maniére moins prononcée que dans d'autres pays,
comme le Japon.

Les poignées de mains sont toutes aussi communes. Comme au Québec, vous pouvez serrer la main de
la personne que vous rencontrez avec la main droite.
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Quelques élements de culture

Le coréen

Le hangeul

La langue coréenne est une langue ouralo-altaique, tout comme le mongol, le hongrois et le finnois.
L'alphabet coréen, appelé « hangeul », est completement différent et indépendant des alphabets chinois
et japonais. Le hangeul a été inventé en 1443 par un conseil de lettrés sous la direction du roi Sejong.
Il se compose de 10 voyelles simples et de 14 consonnes. Cet alphabet phonétique unique est connu
pour son systéme syllabique scientifique, qui a contribué a I'obtention d'un fort taux d'alphabétisation
dans le pays et au développement d'une industrie de I'édition.

Quelques mots utiles

Francais Coréen Prononciation

Bonjour CtESHA R An-nyeong-ha-se-yo

Merci AArE LT Gam-sa-ham-ni-da

Ravi de faire votre connaissance DHLEM HEZPE LT Man-na-seo ban-gap-seum-ni-da
Au revoir (si votre locuteur quitte) HES| JtM R An-nyeong-hee-ga-se-yo

Au revoir (si votre locuteur reste et que oty B H ML
vous quittez)

An-nyeong-hee-gye-se-yo

Désolé/Pardon &t Joe-song-ham-ni-da
C'est combien? (Co(t) oo Eol-ma-ye-yo

Excusez-moi (pour demander un service) &2 gtL|Ct

Sil-lye-ham-ni-da

Merci pour le repas/le repas était bon 2 HASL o

Jal Meok-eoss-seum-ni-da

Parlez-vous anglais?

Yeong-Eo Ha-sil Su Iss-seum-ni-kka

» N.B.:Leson «eo »décrit un son entre le o et le a.
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Jours fériés en Corée

1€ janvier Nouvel An Le premier jour de I'année.

1€ janvier Cest le premier jour de I'année du calendrier lunaire.
Nouvel An lunaire La veille et le lendemain du « Seollal » sont également

(calendrier lunaire) fériés. Cette féte dure donc trois jours.

C'est le jour de commémoration du mouvement
d'indépendance contre les colonisateurs japonais
en 1919.

Les bouddhistes fétent la naissance de Bouddha.
Les temples sont décorés avec des lanternes de papier
multicolores en forme de lotus.

Jour du mouvement

18" mars L
de I'indépendance

8¢ jour du 4 mois Anniversaire
(calendrier lunaire) de Bouddha

De nombreuses fétes sont organisées pour

5 mai Jour des enfants
les enfants.
6 iuin Commémoration des Le pays rend hommage aux soldats et aux civils ayant
J morts pour la patrie donné leur vie pour leur patrie.

Le 15 aoQt 1945, la Corée est libérée aprés 35 ans

15 aodt Jour de la libération L .
de colonisation japonaise.

15¢ jour du 8% mois

telEdier Ele) Chuseok La féte des moissons coréennes.

3 octobre Jour de la fondation Ce jour marque la fondation de la premiere nation
de la nation de Corée par Dangun en 2333 av. J.-C.

9 oetobre Journée de l'alphabet Cette journée commémore la création du hangeul
coréen en 1446 par le roi Sejong.

Tout comme en Occident, les chrétiens fétent

25 décembre Noél . .
la naissance de Jésus.

Référence : South Korea Public Holidays

Particularités culturelles

Plusieurs éléments de I'étiquette professionnelle s'appliqueront également a votre quotidien en Corée.
Voici quelques éléments a garder en téte lorsque vous serez dans I'espace public coréen :

Respect aux ainés

L'influence confucéenne dicte non seulement le degré de formalité des interactions dans un cadre
professionnel, mais également celles de l'espace public. Ainsi, comme mentionné précédemment, les
Coréens établissent intuitivement des relations hiérarchiques basées sur I'age, la position sociale, le
statut social et la formation des autres par rapport a eux-mémes. Il est donc important d'étre attentif
au degré de formalité employé lorsque vous interagissez avec un individu qui est votre ainé.

Révérence

La révérence est la forme la plus courante de salutation. Lorsqu’on veut saluer ou remercier quelqu'un
dans un contexte plutdt décontracté, il est commun d’employer un léger arc (qui se traduit a hocher la
téte vers le bas). Ce type de révérence peut également étre employé pour s'excuser (SUpposons si vous
avez accroché quelqu’un). Ce qui distingue la révérence du quotidien de la révérence dans un contexte
professionnel est le degré d'inclinaison qui est plus prononcé dans la révérence professionnelle.

12 + Délégation du Québec a Séoul


https://publicholidays.co.kr/

Etiquette de salle 3 manger

D'abord, a 'heure du repas, il est poli d'attendre que la personne la plus agée ou bien celle avec une position
sociale considérée comme supérieure a la votre commence a manger avant vous. Il est égalementimportant
de passer les plats a deux mains en guise de politesse. Si I'alcool est de la partie, cC'est généralement la
personne la moins agée qui est chargée de servir tous les participants, et ce, avec les deux mains.

Ensuite, pour manger votre repas, il estimportant d'utiliser une cuillére pour manger le riz et la nourriture
liquide, tandis que les baguettes sont utilisées pour manger le reste de la nourriture. Il est également
considéré comme impoli de prendre les plats ou les bols dans vos mains pour manger. De plus, lorsque
vous terminez votre repas, veuillez étendre vos baguettes a c6té de votre plat ou sur ce dernier a
I'horizontale.

Enfin, il est considéré comme insultant de se moucher a la table, malgré le fait que la nourriture soit
épicée. Il est donc recommandé de vous excuser de la table afin d'aller vous moucher ou bien de le faire
trés discrétement.

Comportement dans les transports en commun

Il est considéré comme poli de garder le silence ou bien de faire le moins de bruit que possible dans les
transports en commun. Les conversations bruyantes ou les appels téléphoniques dans de tels endroits
sont généralement mal vus.

Code vestimentaire

[l est recommandé de s’habiller modestement, surtout pour visiter des temples et des lieux traditionnels.
De plus, lorsque nécessaire, il est possible que vous deviez enlever vos chaussures afin de manger dans
certains restaurants.

Pourboires

En Corée, le pourboire n'est pas requis ou bien attendu, et ce, pour tout type de service (transport,
restaurant, hotel). Il demeure toutefois a votre discrétion d'en laisser dans certaines circonstances ou
vous le jugez nécessaire.
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Aide-mémoire

Vérifiez 'avis aux voyageurs du gouvernement canadien : Conseils et avertissements pour la
Corée du Sud;

Passeport (valide pour au moins six mois apres votre départ);

Billet d'avion;

Argent comptant, cartes de crédit et cartes bancaires;

Cartes professionnelles en coréen (et/ou en anglais);

Brochure d'entreprise en coréen (et/ou en anglais);

Echantillons et démonstrateurs de produits;

Présentation d'affaires en anglais et en coréen, si possible;

Cadeaux pour la fin de la rencontre, au besoin (ex. sirop d'érable, sucre d'érable, stylo).

» N. B.: Evitez d’'emballer votre cadeau avec du blanc, puisque cela signifie la mort.

Liste d'hotels recommandés

Les hotels touristiques sont homologués par le gouvernement et classés en fonction de leur taille, de
la qualité de leurs services et de leurs installations. Les hotels sont classés en cinqg catégories par leur
nombre d'étoiles : hotel « Grand luxe » (cinqg étoiles), hétel « Luxe » (quatre étoiles), hdtel trois étoiles,
hotel deux étoiles et hotel une étoile.

Le prix des chambres peut varier en fonction des saisons et des régions.

Shilla Stay Gwanghwamun * % %

NineTree Hotels Insadong * % % %

Somerset Palace Séoul * % % %

The Plaza Hotel Seoul * % % % %

Josun Hotels & Resorts * % % % %

Four Seasons Hotel Seoul * % % % %

14 « Délégation du Québec a Séoul


https://voyage.gc.ca/destinations/coree-sud
https://voyage.gc.ca/destinations/coree-sud
https://shillastay.com/gwanghwamun/index.do
https://www.ninetreehotels.com/main/pages
https://www.discoverasr.com/en/somerset-serviced-residence/korea-south/somerset-palace-seoul
https://www.hoteltheplaza.com/en
https://www.josunhotel.com/intro.do?locale=en
https://www.fourseasons.com/seoul/

Applications utiles

papago

Papago
Papago est une excellente application de traduction coréenne, avec des traductions
assez précises!

Naver Maps

En Corée, Google Maps n'est pas une application fiable. Si vous voulez bien vous
déplacer dans le pays, il est recommandé de télécharger Naver Maps. Cette
application vous permettra de trouver les itinéraires détaillés les plus pratiques
tout en vous offrant toutes les informations sur vos destinations.

O,

Kakao Metro

Kakao Metro vous offre des informations détaillées sur vos trajets en métro. Utilisez
cette application si vous souhaitez connaitre I'horaire des prochains métros.

Kakao Taxi

Kakao Taxi est une application versatile qui a beaucoup de fonctionnalités, toutefois,
elle sert majoritairement a planifier vos trajets en taxi! Elle accepte les cartes de
crédit internationales donc vous pouvez utiliser Kakao Taxi sans accrochage.

Uber

Depuis peu, vous pouvez utiliser Uber dans les grandes villes coréennes.

e

Kakao Talk

Kakao Talk est I'application par défaut de communication en Corée.

Les modalités de transport

Modes de paiement

La carte T-Money est le mode de paiement le plus
communément utilisé par les visiteurs en Corée afin d'assurer
leurs déplacements a travers Séoul. Elle est simple et rapide a
utiliser et sert autant a payer vos déplacements en transports
en commun que vos visites dans les dépanneurs coréens.
Elle fait également un beau souvenir a rapporter au Québec!
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[l est possible de se procurer une carte T-Money dans un dépanneur ou une station de métro pour environ
3 000 wons. Pour recharger votre carte T-Money, il suffit de vous présenter dans un dépanneur a la
caisse ou de la recharger a I'aide des machines automatiques retrouvées dans chaque station de métro.

Il est également possible de se procurer des billets de métro a utilisation unique dans les machines
automatiques. Toutefois, en plus du codt de votre trajet, il faudra ajouter un dép6t de 500 wons que
vous pourrez récupérer apres le trajet dans les machines prévues a cet effet (Deposit Refund Device).

Métro

Avec ses nombreuses lignes, le métro de Séoul peut sembler compliqué a premiére vue. Toutefois, c'est
le moyen le plus rapide et confortable de se déplacer dans la capitale. Il comprend neuf lignes chiffrées
ayant chacune une couleur attitrée.

Tarif : Le tarif pour un déplacement sur une distance de moins de 10 km est d’environ 1 550 wons.
Un supplément de 100 wons s'ajoute ensuite a chaque tranche additionnelle de 5 km.

Modes de paiement acceptés : Carte T-Money ou billet de métro a utilisation unique.

Seoul Metro Map

Al X5HE =M

Référence : Seoul Metropolitan Government - Seoul
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Autobus

Le réseau d'autobus coréen est tres développé et fiable. Le systéme des lignes d'autobus de Séoul est
classifié en quatre couleurs :

Bleu (ganseon) : il relie une banlieue et le centre-ville de Séoul;

Vert (jiseon) : il fait la jonction entre I'arrét d'un bus bleu et les stations de métro. Il sert
également de navette dans un quartier;

Jaune (sunhwan) : il circule en boucle dans les principaux arrondissements de Séoul;

Rouge (gwangyeok) : il s'agit d'un autobus express qui relie le centre-ville de Séoul et
I'agglomération de Séoul.

Il est facile de se rendre a sa destination en autobus grace a I'application Naver Maps expliquée plus haut.

Tarif: 1 500 wons pour un déplacement d'une distance de moins de 10 km. Un supplément de 100 wons
s'ajoute ensuite a chaque tranche additionnelle de 5 km.

Modes de paiement acceptés : Carte T-Money ou argent comptant si vous avez le montant exact.

» N. B.: N'oubliez pas de scanner votre carte T-Money a la sortie de I'autobus également!

Taxi
Les taxis en Corée sont assez abordables en comparaison a ceux du Québec. Il existe deux types de taxis
a Séoul : les taxis orange ou gris (taxis normaux) et les taxis noirs (deluxe).

Il est assez simple d'attraper un taxi dans la ville en dehors des heures de pointe. Il suffit de repérer un
taxi avec une lumiére verte et de lui faire signe. Une autre méthode serait a travers l'application Uber,
comme mentionné précédemment.

Tarif : Varie selon la distance parcourue et le temps de la journée.

Modes de paiement acceptés : Carte T-Money, carte de crédit ou argent comptant.

Taxi touristique pour étrangers
Taxi international : International Taxi — Seoul Foreign Language Taxi Service

Sur réservation au centre d'appel (1644-2255) : renseignements et service de réservation en anglais
24 h/24.

Retour vers l'aéroport
Les options de retour vers 'aéroport sont assez similaires a celles de l'arrivée :
Autobus

Incheon International Airport Buses
Tarif : environ 15 000 wons;

Train
Welcome to Incheon Airport Railroad
Tarif : train de banlieue : 4 750 wons/train express : 9 500 wons;

Taxi

Il est possible de réserver votre déplacement grace a l'application Uber.

Tarif : Le déplacement entre Seoul Station et Incheon Terminal 1 est estimé a environ
60 000 wons.
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https://intltaxi.co.kr/
https://www.airport.kr/ap/en/tpt/busRouteList.do
https://www.arex.or.kr/main.do

Renseignements pratiques

Ligne Info Tourisme Corée 1330

Sivous avez besoin d'un service de traduction ou d'interprétation lors de votre séjour en Corée, appelez
la ligne Info Tourisme au 1330 (24 h/24 et 7 j/7). Des interlocuteurs compétents et serviables pourront
vous aider en anglais afin de vous apporter des solutions efficaces a tous les problémes rencontrés
durant votre voyage.

Voltage et adaptateur électrique

Le voltage standard en Corée est de 220 V et de 60 Hz. La prise est constituée de deux trous ronds.
Si vous en avez besoin lors de votre voyage, vous pourrez emprunter un adaptateur multivoltage a la
réception de votre hotel. Si vous voulez en acheter un en Corée, rendez-vous dans une boutique hors
taxes ou dans un dépanneur.

Cartes SIM/données cellulaires/Internet

D'une part, il est possible de précommander une carte SIM afin de I'avoir en main a votre arrivée.
Toutefois, vous avez également l'option d'attendre d'étre sur place et de vous procurer une carte SIM ou
un pocket wifi. Il suffit de repérer les centres d'itinérance ou roaming des principales agences d'opérateurs
téléphoniques coréens situés dans tous les aéroports internationaux en Corée. Vous pouvez également
vous procurer une carte SIM dans la majorité des dépanneurs de la ville.

Site Web de Korea SIM card : Korea SIM card

D’autre part, la péninsule coréenne dispose du taux de connexion a Internet le plus élevé au monde.
Un service Internet est offert dans les lieux publics tels que les aéroports, les gares et terminaux d'autobus,
ainsi que les transports en commun.
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https://krsim.net/
https://krsim.net/
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Délégation du Québec a Séoul
Leema building, 9¢ étage

42, jongno 1 gil (Soosong-dong)
Jongno-gu, Séoul 03152

Corée du Sud

Zoh AMAHE hEE — Google Maps
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https://www.google.com/maps/place/%EC%A3%BC%ED%95%9C+%ED%80%98%EB%B2%A1%EC%A0%95%EB%B6%80+%EB%8C%80%ED%91%9C%EB%B6%80/data=!4m6!3m5!1s0x357ca3e817927bf3:0xb474bd652c39a16f!8m2!3d37.5738673!4d126.9789692!16s%2Fg%2F11gr2f0sy8?entry=ttu

Tourisme

Suggestions d'attraits touristiques

Culture

PALAIS DE GYEONGBOKGUNG

Le palais de Gyeongbokgung est le plus grand des cinq palais
situés a Séoul. Construit en 1395 pendant la dynastie Joseon,
ce palais a été détruit et reconstruit a plusieurs reprises au
fil des années jusqu’a sa restauration compléte dans les
années 90.

Le colt d'admission au palais est de 3 000 wons. L'entrée
est cependant gratuite si vous y allez en habit traditionnel
coréen (hanbok), que vous pouvez louer dans les boutiques
environnantes.

Il est également possible de suivre une visite guidée gratuite en anglais du mercredi au lundia 11 h,
a13h30o0ua15h30.

» N. B.: Le palais est fermé les mardis.
Gyeongbokgung Palace, the Main Palace of the Joseon Dynasty

VILLAGE TRADITIONNEL BUKCHON HANOK

Petit quartier a I'architecture traditionnelle, le village traditionnel
Bukchon Hanok vous donnera I'impression de voyager dans le
temps. Situé entre les palais Gyeongbokgung et Changdeokgung,
ce quartier aux ruelles étroites est un endroit unique pour
faire I'expérience de la culture coréenne.

MUSEE NATIONAL DE COREE

Sivous étes admirateur d'art et d’histoire, le musée national de
Corée est I'attraction idéale pour vous. Situé dans le quartier
de Yongsan, ce musée est un des plus grands en Asie et il offre
une variété d'expositions sur la Corée et le peuple coréen.
L'admission est également gratuite!

National Museum of Korea

DMZ

Visiter la zone démilitarisée coréenne (DMZ) est une expérience
unique que vous ne retrouverez nulle part ailleurs! Il est
seulement possible de visiter la DMZ dans le cadre d'une
excursion officielle qui vous apportera dans un des tunnels
creusés par les Nord-Coréens et a 'observatoire Dora.
Korean DMZ Tour with Expert Tour Guide from Seoul - No
shopping

DMZ Tour Korea from Seoul - Trazy, Korea's #1 Travel Shop
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https://www.royalpalace.go.kr:8443/html/eng_gbg/main/main.jsp
https://www.museum.go.kr/site/eng/home
https://www.viator.com/Seoul/d973-ttd/p-30023P6?pid=P00154304&mcid=42383&medium=link
https://www.viator.com/Seoul/d973-ttd/p-30023P6?pid=P00154304&mcid=42383&medium=link
https://www.trazy.com/experience/detail/dmz-tour-korea

TEMPLE BONGEUNSA

Le temple Bongeunsa est un temple bouddhiste quiavu le
jour en I'an 794. Situé a c6té du centre commercial COEX a
Gangnam, il est le lieu parfait pour faire une bréve pause
et apprécier ce c6té un peu plus spirituel de la Corée tout
en demeurant au coeur de la ville.

Paysage
RIVIERE HAN

Lariviere Han est un endroit populaire autant chez les touristes
que chez les locaux. Les gens y vont généralement pour
s'installer dans un des parcs sur le long du cours d'eau avec
leurs proches et leurs amis afin de partager un pique-nique
et de bons moments ensemble. Il est méme possible de
faire du vélo sur le long de cette riviere qui découpe la ville
de Séoul en deux.

» N.B.:Du 1" avril au 31 octobre, il est possible d’apercevoir
le « Moonlight Rainbow Fountain show » tous les soirs.

NAKSAN

Vous aimez la randonnée? Naksan est une petite montagne
avec un mur de forteresse qui donne une vue incroyable
sur la ville.

TOUR N SEOUL
Cette tour de télécommunications vous offre une vue incroyable
de la ville, surtout au coucher du soleil.

Des frais d'admission de 21 000 wons sont requis pour visiter
I'observatoire.

N Seoul Tower

RUISSEAU DE CHEONGGYECHEON

Ce petit ruisseau au cceur d'un quartier hautement urbanisé
est une zone récréative extérieure. De plus, si vous visitez
la Corée au mois de novembre, assurez-vous de visiter le
Cheonggyecheon le soir afin de voir les lanternes du Seoul
Lantern Festival.
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https://www.nseoultower.co.kr/eng/index.asp

Marchés

MARCHE GWANGJANG

Allez visiter un des marchés les plus populaires de Séoul afin
de goUter a des mets traditionnels coréens.

Ouvert a tous les joursde 9ha 18 h.

» N.B.: Apportez-vous de I'argent comptant pour payer
VoS repas.

MARCHE DONGDAEMUN

Le marché de Dongdaemun comprend un marché traditionnel
ainsi que de centres d'achats qui vendent une grande variété
de produits. La particularité de ce marché?

Il est ouvert 24 h/24.

Magasinage

QUARTIER DE MYEONG-DONG

Faites un tour dans un des quartiers les plus populaires pour
le magasinage! Que ce soit pour se procurer des produits
de beauté coréens ou des vétements, il y en a pour tous les
golts a Myeong-dong!

Il est également possible de godQter a la street food coréenne
lorsque vous visitez le quartier de soir.

QUARTIER D'INSA-DONG

Le quartier d'Insa-dong est le meilleur endroit pour trouver
vos souvenirs de la Corée! Il est orné de petites boutiques
qui vendent de l'artisanat traditionnel coréen. Vous pouvez
également prendre un moment pour vous régaler dans un
des petits cafés du coin.

Il est recommandé d'y aller la fin de semaine, puisque la rue
principale devient une rue piétonne avec un peu d'ambiance.

DONGDAEMUN DESIGN PLAZA

Autrement connue sous son acronyme DDP, cette structure
a l'architecture impressionnante est au cceur du district de
la mode de Séoul. Il est donc possible de faire une mise a
jour de sa garde-robe dans les magasins environnants tout
en faisant I'expérience du charme de la DDP!

Itinéraires suggérés
Tours de la ville de Séoul
[tinéraires suggérés : VISITKOREA

Site officiel de I'Office de tourisme de Séoul
Welcome to Seoul, Visit Seoul | The Official Travel Guide to Seoul

» N. B.: La majorité des attractions touristiques se retrouvent autour de la Ligne 2 (verte).
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https://french.visitkorea.or.kr/svc/whereToGo/hdrdslt/hdrdsltList.do?menuSn=217
https://english.visitseoul.net/index

Liens complémentaires
du gouvernement du Canada

1. Fournisseurs de services additionnels — Séoul, Corée
Rechercher Service des délégués commerciaux

2. Accords sur le commerce et l'investissement

3. Controles a I'exportation et I'importation

4. Faire des affaires en Corée, République



https://www.canada.ca/fr/affaires-mondiales/service-delegues-commerciaux/rechercher.html?q=Fournisseurs+de+services+additionnels+-+cor%C3%A9e&wb-srch-sub=#wb-land
https://www.international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-commerciaux/agr-acc/index.aspx?lang=fra&country_pays=Cor%C3%A9e&_ga=2.74512274.1491517730.1590677924-2043610060.1590162732
https://www.international.gc.ca/controls-controles/index.aspx?lang=fra&_ga=2.74512274.1491517730.1590677924-2043610060.1590162732
https://www.deleguescommerciaux.gc.ca/korea-republic-coree-republique/index.aspx?lang=fra
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